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Sổ tay bảo hiểm y tế quốc dân quận Edogawa

(आ�थक वष� 2026 सं�रण)

एदोगावा वडा राि��य �ा� बीमा �ा�बुक
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各種届出は、区民課・各事務所の保険年金係窓口です。

東京都江戸川区加入者

医療機関 国保連合会

国
か
ら
の
補
助

保険者 徴収した保険料
を財源に、納付
金を納める

納付金、標準
保険料率を決
定する

徴収した納付金を
財源に、国保連合
会を通じて残りの
医療費を支払う

審査結果を
報告する

医療費を
支払う

医療費を
請求する

資格確認書等を
交付する

診
療
を
す
る

加入の届出をし、
保険料を納める

保
険
証
等
を
窓
口
に
提
示
し
、

医
療
費
の
一
部
を
支
払
う

江 戸 川 区 国 民 健 康 保 険 ハ ン ド ブ ッ ク

私たちは、ふだん健康であっても、いつどんな病気やけがをするかわかりません。病気やけがをして医療機関で診療を受けた
ときは、高額な費用がかかります。

そのため、日本では、医療費の負担を少しでも軽くするために、皆さんの所得に応じて保険料を出し合い、病気やけがにそな
えるための助け合いの医療保険制度があります。

日本国内で住民登録している人はすべて、いずれかの公的医療保険に加入しなければなりません。国民健康保険（国
保）は、その医療保険制度の一つです。他には、会社などで働く人と、その家族が加入する被用者保険や、75歳以上の人が加
入する後期高齢者医療制度などがあります。

国保の各種届出を行う義務、保険料の納付義務は世帯主が負います。世帯主とは世帯を構成する人のうち、その世帯を主
宰する人のことです。単身世帯の場合は、その人が世帯主になります。

国保の加入や脱退の届出は、必ず行ってください。加入や脱退の届出が遅れると、保険で医療機関の診療を受けられな
かったり、保険料の計算や精算ができません。

江戸川区に住んでいて3か月を超える在留期間が決定され、住民登録をしている人は、国保に必ず
加入しなければなりません。

国保のしくみ
国保は、東京都と江戸川区がともに保険者となって運営しています。保険者である江戸川区は、加入者の皆さ

んに納めていただいた保険料や、国や東京都からの補助金などをもとに、医療費の支払いなどの事業を行って
います。皆さんは、医療機関で診療を受けたときには、医療費の一部を医療機関の窓口で支払うことになります。
残りの医療費は、国保連合会を通じて保険者が、医療機関に支払います。

日本の医療保険制度1

加入資格3

2

ただし、次に該当する人は加入できません。
1.会社の健康保険などの他の保険に加入している人　
2.家族が働いている会社などの健康保険に、扶養家族として加入できる人　
3.後期高齢者医療制度に加入している人（原則75歳以上）
4.生活保護を受けている人
5.在留資格が「特定活動」の人のうち、医療を受けることまたは観光を目的として入国した人、およびその同行者

日
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語

江戸川区ホームページ



介護サービスの内容などについては、区役所介護保険課（03―5662―0309）に
お問い合わせください。

次のときには、必ず 14 日以内に区民課・各事務所の保険年金係窓口で届出を
行ってください。

①医療機関等で保険診療が受けられます
次のどちらかの方法で、国保の加入者本人であることの確認を受けて受診します。

1. マイナ保険証（健康保険証として利用登録をしたマイナンバーカード）を病院などのカードリーダーで読み取り、本人認証をする。
マイナ保険証で受診できない場合は、加入したとき交付された資格情報のお知らせとマイナンバーカードを受付へ提示してください。

2. 資格確認書を病院などの受付へ提示する。
国保に加入している本人以外の人が、国保を使用して受診した場合は法により罰せられます。
江戸川区から転出したときや、他の健康保険に加入したときは、必ず国保をやめる手続きをしてください。

②保険料を納めていただく義務が生じます
国保の加入者は、人数や所得などに応じて保険料を納めていただきます。国保は加入者が保険料を出し

合い、医療機関で診療を受けたときなどの費用に充てる助け合いの制度です。
国保に加入すると、保険で診療を受ける「権利」とともに、保険料を納めていただく「義務」が生じます。必ず納付期限までに

保険料を納付してください。納付期限までに納付していただかないと延滞金が発生します。この措置は納付期限までに保険料
を納付した加入者との公平を図るために設けられたものです。なお、保険料の納付義務者は世帯主です。（⇒⓬を参照）

介護保険制度
介護保険制度は、介護を必要とする状態になった人が尊厳を保持し、できる限り自立した日常生活を送れるよ

うに必要なサービスを提供する仕組みを、社会全体で支える制度です。介護サービスを利用するには、認定を受
ける必要があります。3か月を超えて日本に滞在する40歳以上の人は、原則としてすべての人が介護保険に加入
し、介護保険の保険料を納めていただきます。

★40歳～64歳の人 ： “介護分”として国民健康保険料と合わせて納めていただきます。
★65歳以上の人 ： 年金から納めていただくか、江戸川区からお送りする納付書で国民健康保険料とは別に納めていただき

ます。

国保に加入すると4

5

届出が必要なとき
◆届出の際は必ず「パスポート」「在留カード」と「マイナンバーを確認できるもの（マイナンバーカードなど）」をお持ちください。
①加入の届出　次に該当する場合は国保の被保険者になります。

1.江戸川区に転入または入国したとき
2.会社などの健康保険をやめたとき（資格喪失証明書または退職証明書、離職票をお持ちください。）
3.生活保護を受けなくなったとき（保護廃止決定通知書をお持ちください。）
4.子どもが生まれたとき（母子健康手帳をお持ちください。）
5.新たに3か月を超える在留資格が許可されたとき

　★初めて国保に加入する場合は、※保険料口座振替用の通帳、※通帳の届出印、※キャッシュカードを必ずお持ちください。

　※キャッシュカードが利用できないとき必要です。

②脱退の届出　次の場合は、江戸川区国保をやめる手続きをして、資格確認書等を返却してください。
1.江戸川区から転出または出国するとき
※国外への転出届をすると出国日の翌日からは国保を使えません。
　なお、届出をせずに住民票が残っていると、保険料がかかり続けてしまいます。
2.会社などの健康保険に加入したとき（会社の健康保険に加入した日がわかるものをお持ちください。）
3.生活保護を受けたとき（保護開始決定通知書をお持ちください。）
4.死亡したとき

③その他の届出

1.住所、氏名、世帯主などが変わったとき、日本の国籍を取得したとき
2.在留資格・在留期間を変更・更新したとき
3.資格確認書等をなくしたとき
※1・2に該当する場合は、国保資格の更新の手続きが必要です。

6
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国保に加入したら必ず保険料を納めていただく義務があります。

保険料の決め方は
○保険料の計算方法（2026年度）
2026年度の保険料は、2025年1月1日～2025年12月31日の所得をもとに、2026年6月に決まります。

○保険料均等割額の減額
前年の所得が一定基準以下の世帯は保険料均等割額が減額されます。減額に該当するか否かは、世帯の総所得金額など
により判定します。なお、小学校に入学する前のお子さん（2026年度は2020年4月2日以降に生まれた人）の均等割額は、5割が
減額されます。

○産前産後期間の保険料の免除
出産予定日の6か月前から届出ができます。国保に加入している出産した方または出産予定の方（妊娠85日（4か月）以上の
出産、死産、流産、早産及び人工妊娠中絶を含む）の保険料を免除します。出産（予定）月の前月から4か月分（多胎出産は3
か月前から6か月分）が免除されます。
免除後の金額が限度額を超える場合は保険料の変更はありません。

10

脱退の届出が遅れると
国保をやめる手続きが遅れて、国保の資格がない人が国保を使って医療機関等を受診したときは、

江戸川区が負担した医療費をお返しいただきます。会社の健康保険などに加入した人は、国保をやめ
る手続きをしていない間は、保険料も国保と会社の健康保険で二重になります。転出するとき、他の健
康保険に加入したときは、国保をやめる手続きをしてください。

次の場合は、国保の資格を更新する手続きをしないと、医療機関等で保険診療を受けることがで
きません。

1.資格確認書やマイナンバーカード・マイナンバーカードの電子証明書の有効期限が切れているとき
2.在留資格の更新後に国保資格の更新手続きをしていないとき
3.他の区市町村に転出したときは、転出した日から江戸川区の国保は使えません。転出先の

　　区市町村の国保に加入する手続きをしてください。

8

保険料は資格を得た月から発生します
国保の保険料は、国保資格が開始された月からお支払いいただきます。（加入の手続きをした月からではあり

ません。）加入の手続きが遅れても、保険料は国保資格の開始まで最長２年度分さかのぼってお支払いいただ
きます。１月に会社をやめた人が、８月に国保に加入する手続きをした場合の保険料は、１月分からのお支払いとなります。

9

加入の届出が遅れると
国保に加入する手続きをするまでは、国保の保険診療を受けられないため、医療機関等の窓口で医療費の全額を自己負

担いただかなくてはなりません。手続きが遅れても、保険料は国保資格の開始まで最長２年度分さかのぼってお支払いいただ
きますので、転入や他の健康保険をやめたときは、すぐに国保に加入しましょう。

7

①医療分保険料（国保財政の基礎財源）

［所得割額］加入者全員の2025年中の所得※の合計×7.83％ ［均等割額］加入者数×48,900円 年間（4月～翌年3月）の医療分保険料
★年間の限度額は67万円

②後期高齢者支援金分保険料（後期高齢者医療制度への支援金）

［所得割額］加入者全員の2025年中の所得※の合計×2.84％ ［均等割額］加入者数×17,400円 年間（4月～翌年3月）の支援金分保険料
★年間の限度額は26万円

④子ども・子育て支援金分保険料（子ども・子育て支援制度への支援金）
［所得割額］加入者全員の
　　　　　2025年中の所得※の合計×0.27％

［均等割額］18歳以上の加入者数×1,870円
（18歳未満の方の均等割額は全額免除）

年間（4月～翌年3月）の支援金分保険料
★年間の限度額は3万円

＋

＋

＋

＝

＝

＝

～24,000,000円
24,000,001円～24,500,000円
24,500,001円～25,000,000円
25,000,001円～

430,000円
290,000円
150,000円

     0円

前年の合計所得金額 基礎控除 ※所得割額の計算のもとになる所得は、
　前年の所得の合計から基礎控除を引いた額です。
　前年の合計所得金額が2,400万円を超える方は、
　金額によって基礎控除の金額が異なります。

③介護分保険料（40～64歳の方の介護保険料）
［所得割額］40～64歳の加入者全員の
　　　　　2025年中の所得※の合計×2.45％

［均等割額］
40～64歳の加入者数×17,400円

年間（4月～翌年3月）の介護分保険料
★年間の限度額は17万円＋ ＝

日
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保険料の納付は口座振替でお願いします。

保険料の納付に困ったときは、お早めにご相談ください。

江戸川区ホームページ

1年度分（4月～翌年3月の12か月分）の保険料を6月～翌年3月の10回に分けて納めていただきます。
保険料の納付は、口座振替でお願いします。パソコンやスマートフォンからインターネットを利用して、いつでも口座振替の申込が

可能なweb口座振替受付サービスをご活用ください。なお、区民課・各事務所の保険年金係窓口に対象金融機関のキャッシュ
カードと本人確認書類をお持ちいただくと、その場で口座振替登録ができます。対象金融機関については、区ホームページの二
次元コードからご確認ください。

納付書による納付の場合は、6月に6月から翌年3月までの月ごとの納付書10枚と6月から翌年3月の1年分
の一括納付書を1枚、計11枚の納付書を世帯主あてにお送りします。金融機関やコンビニエンスストアで納付
してください。また、スマートフォンアプリ、クレジットカードの決済で納付することができます。

加入者全員が65歳～74歳の世帯の保険料は、原則として世帯主の年金から納めていただきます。

次のような場合は、国保の対象外となりますので、ご注意ください。　　
1.健康診査、人間ドック（⓰国保で受けられる健診を除く。）
2.予防接種
3.正常な妊娠、出産
4.仕事中・通勤途中の病気やけが（原則として労災保険の対象になります。）
5.接骨院、整骨院、マッサージ、はり・きゅうの施術（国保が使える場合が限られます。）
6.交通事故など、他人の行為による病気やけが

保険料の納め方は11

国保が使えないとき13

○督促状・催告書の送付
保険料は必ず納付期限までに納めてください。納付期限を過ぎても納めていただけない場合は、督促状や催告書
が届きますので、至急同封されている納付書で納付してください。（保険料を納めていただいてから江戸川区で入
金が確認できるまでに2週間ほどかかるため、行き違いとなる場合がありますので、ご了承ください。）
○滞納処分

保険料を滞納した世帯には、法令に基づき財産の調査を行い、滞納処分（差押・取立）を行います。滞納処分（差押・取
立）とは、法令に基づき個人の財産（預貯金・給与・生命保険・売掛金など）を強制的に徴収することです。
○在留資格の変更や在留期間への影響

保険料の滞納は審査の対象となり、必要に応じて出入国在留管理局に情報提供するため在留資格の変更や在留期間の
更新ができないことがあります。
○特別療養費の支給

災害などの特別な事情がないのに保険料の滞納を続けた場合、医療機関にかかるときの医療費はいったん全額を自己負担
していただくことになります。
○給付の差し止め

保険料の滞納が続くと、保険給付の全部または一部を差し止め、滞納している保険料に充てる場合があります。
○延滞金の徴収

納付期限内に保険料を納付されなかった場合、納付期限の翌日から納付までの日数に応じた延滞金がかかります。

保険料を滞納すると12

○特別区民税・都民税の申告をしましょう
所得のない人（学生など）も特別区民税・都民税の申告は必要です。2026年1月1日現在に住んでいた区市町
村へ申告をしてください。

○年度の途中で国保に加入あるいは脱退したときは
年度（2026年4月1日～2027年3月31日）途中に、国保に加入あるいは脱退により、加入者数に異動があっ
た場合には国保加入の月数により保険料を再計算し、保険料を増額または減額（還付）します。

○江戸川区に転入したときは
江戸川区に転入した人の保険料の決定通知書では、均等割額を通知しています。前年の所得情報を１月１日の住所地へ
確認をした後に再計算をして、保険料が変更になる場合は変更通知書を送ります。変更によって納めすぎになった保険料は
還付します。
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海外療養費及び海外出産に係る出産育児一時金の不正防止のため、支給申請に対する審査を強化しています。
不正請求の疑いがあると判断した場合には、関係機関と連携し厳正な対応を行います。

申請に必要なもの
1.世帯主と出産した人のマイナンバーカード（個人番号）を確認できるもの
2.窓口にお越しになる人の本人確認ができるもの
3.母子健康手帳
4.出産費用がわかる領収書・明細書など
5.世帯主と医療機関が直接支払制度を利用しないことに合意した文書
6.世帯主の口座番号がわかるもの
7.海外で出産した場合は、出産した人の出入国の記録がわかるパスポート・出産証明書と日本語の翻訳文など

被保険者が出産（妊娠85日以上）したときに、世帯主に出産育児一時金が支給されます。
【直接支払制度及び受取代理制度】

出産育児一時金を国保が医療機関に支払う制度です。出産費用が50万円を超える場合は、その差額分を医療機関へお
支払いください。希望される場合は出産をする医療機関にご相談ください。（直接支払制度及び受取代理制度を実施していな
い医療機関もあります。）

【直接支払制度及び受取代理制度を利用しない場合】
出産後に世帯主が江戸川区に出産育児一時金の申請を行い、江戸川区が世帯主の口座に振り込みます。（申請から支給

されるまで約1か月かかります。）申請できる期間は、出産した日の翌日から2年です。
なお、日本に居住している方が対象になります。海外で出産した場合は、出産した人が日本に帰国してから申請してください。

出産育児一時金の支給（50 万円） 15

海外療養費の申請

申請に必要なもの
1.世帯主と診療を受けた人のマイナンバー（個人番号）を確認できるもの
2.窓口にお越しになる人の本人確認ができるもの
3.診療を受けた人のパスポート
　※治療に関わる渡航期間について、日本の出入国と治療を受けた国の出入国が確認できるもの
　※出入国審査の自動化ゲートなどを利用し、パスポートに出入国証印（スタンプ）がない場合は、搭乗券の半券、搭乗証明書、法務省

の出入国管理記録などを追加で提出してください。
4.診療内容明細書と日本語の翻訳文
5.領収明細書と日本語の翻訳文
6.領収書と日本語の翻訳文
7.世帯主の印かん（朱肉を使うもの）
8.世帯主の口座番号がわかるもの

14
日本に居住している方で、旅行などで渡航し、緊急かつやむを得ず診療を受けた場合にのみ対象となります。治療を予定

して渡航した場合や、日本国内で保険診療とならない医療行為は対象となりません。
診療を受けた人が日本に帰国してから申請してください。申請できる期間は、事由が発生した日の翌日から2年です。
支給額は、日本で診療を受けた場合の標準額と実際に海外で支払った医療費を比較し、少ない方の額を基準に算定しま

す。海外の公的保険が適用になる場合は、療養費が支給されない場合があります。

海外療養費及び海外出産に係る出産育児一時金の不正防止のため、支給申請に対する審査を強化しています。
不正請求の疑いがあると判断した場合には、関係機関と連携し厳正な対応を行います。
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○国保健診（特定健診・特定保健指導）
40歳～74歳の加入者（入院中・妊産婦・施設で生活している人は除く）を対象に、生活習慣病の予防・早期発見を目的とした
無料の健康診査を行っています。検査項目は、身体計測・血液検査・血圧測定・尿検査・問診などです。対象の人には受診券
をお送りします。
※年齢によって健康診査の受診時期や会場が異なります。

留学生の皆さんへ

お問い合わせ先　※お問い合わせは、日本語ができる人を介してお願いします。

①国保は、皆さんに保険料を納めていただくことで成り立っている制度です。これにより、医療費の一部を負担するだけで、病
気やけがの治療を受けられます。日本では、すべての人がいずれかの公的医療保険に加入する義務があります。（留学生
保険や医療給付付き生命保険または旅行傷害保険は、私的健康保険です。）医療機関に行かないから保険料は納め
ない、ということはできません。

②保険料は必ず納付期限までに納めてください。事情があって保険料を納められないときは、お早めに区民課・各事務所の
保険年金係窓口で、納付についてご相談ください。

③マイナ保険証・資格確認書は在留資格が有効な間だけ使用できます。在留資格が切れるとマイナ保険証・資格確認書は
使えません。在留資格を更新した場合は、必ず区民課・各事務所の保険年金係窓口で、資格の更新手続きも行ってくださ
い。

④入国した年度の保険料は、すぐに確定しません。区民課・各事務所の保険年金係窓口で、前年の所得を申告していただ
いたあとに再計算し、確定します。確定した保険料は郵送でお知らせします。入国した翌年からは、所得の有無にかかわら
ず、毎年2月中旬から3月15日までに区役所課税課で所得の申告をしてください。所得の申告がされていないと、保険料均
等割額の減額ができないなど、保険料が正しく計算できません。

⑤入国した年度の保険料が低くても、アルバイトなどの給与収入等がある人は、翌年度の保険料が高くなる場合があります。
収入の一部は翌年度の保険料のために貯蓄しておくと安心です。留学生減免という制度はありません。

※保険料の決め方・納め方は「❿保険料の決め方は」「⓫保険料の納め方は」をご覧ください。

区 役 所 区 民 課

小 松 川 事 務 所

葛 西 事 務 所

小 岩 事 務 所

東 部 事 務 所

鹿 骨 事 務 所

区 役 所 医 療 保 険 年 金 課

区 役 所 医 療 保 険 年 金 課

区 役 所 医 療 保 険 年 金 課

区 役 所 医 療 保 険 年 金 課

区 役 所 健 康 推 進 課

0 3 - 5 6 6 2 - 6 8 2 3

0 3 - 3 6 8 3 - 5 1 8 5

0 3 - 3 6 8 8 - 0 4 3 8

0 3 - 3 6 5 7 - 7 8 7 6

0 3 - 3 6 7 9 - 1 1 2 8

0 3 - 3 6 7 8 - 6 1 1 6

0 3 - 5 6 6 2 - 0 5 6 0

0 3 - 5 6 6 2 - 8 0 5 3

0 3 - 5 6 6 2 - 0 7 9 5

0 3 - 5 6 6 2 - 0 5 4 0

0 3 - 5 6 6 2 - 0 6 2 3

保 険 年 金 係

保 険 年 金 係

保 険 年 金 係

保 険 年 金 係

保 険 年 金 係

保 険 年 金 係

国 民 健 康 保 険 資 格 係

国 民 健 康 保 険 給 付 係

収 納 係

庶 務 係

健 診 係

国保で受けられる健診16
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2026年度版
江戸川区国民健康保険ハンドブック

（for the year of 2026）

Handbook of “the nation's health insurance
 (NHI) plan” for Edogawa residents

（2026年度版）

江户川区国民健康保险手册

(2026년도판)

에도가와구 국민건강보험 핸드북

（Ano 2026）

Guia do Seguro Nacional de Saúde de Edogawa-ku

(EDICIÓN 2026)

GUÍA DEL SEGURO NACIONAL DE SALUD DE EDOGAWA KU

区役所区民課
小松川事務所
葛西事務所
小岩事務所
東部事務所
鹿骨事務所

保険年金係
保険年金係
保険年金係
保険年金係
保険年金係
保険年金係

03-5662-6823
03-3683-5185
03-3688-0438
03-3657-7876
03-3679-1128
03-3678-6116

区役所医療保険年金課
区役所医療保険年金課
区役所医療保険年金課
区役所医療保険年金課
区役所健康推進課

国民健康保険資格係
国民健康保険給付係
収 納 係
庶 務 係
健 診 係

03-5662-0560
03-5662-8053
03-5662-0795
03-5662-0540
03-5662-0623

Insurance and Pension Division,Citizen Department, City Office ………………………………
Insurance and Pension Division,Komatsugawa Office …………………………………………
Insurance and Pension Division,Kasai Office ………………………………………………………
Insurance and Pension Division,Koiwa Office ……………………………………………………
Insurance and Pension Division,Tobu Office ………………………………………………………
Insurance and Pension Division,Shishibone Office ……………………………………………………
National Health Insurance Qualification Assessment Subsection, Health Insurance and Pension Section, City Office
National Health Insurance Benefits Subsection, Health Insurance and Pension Section, City Office
Premium Collection Subsection, Health Insurance and Pension Section, City Office
General Affairs Subsection, Health Insurance and Pension Section, City Office………………………………
Medical Examination Subsection, Health Promotion Section, City Office …………………

03 -5662 -6823
03 -3683 -5185
03 -3688 -0438
03 -3657 -7876
03 -3679 -1128
03 -3678 -6116
03 -5662 -0560
03 -5662 -8053
03 -5662 -0795
03 -5662 -0540
03 -5662 -0623

区役所区民课
小松川事务所
葛 西 事 务 所
小 岩 事 务 所
东 部 事 务 所
鹿 骨 事 务 所

保险年金经办人
保险年金经办人
保险年金经办人
保险年金经办人
保险年金经办人
保险年金经办人

03-5662-6823
03-3683-5185
03-3688-0438
03-3657-7876
03-3679-1128
03-3678-6116

区役所医疗保险年金课
区役所医疗保险年金课
区役所医疗保险年金课
区役所医疗保险年金课
区役所健康推进课

国民健康保险资格经办人
国民健康保险支付经办人
缴纳经办人
总务经办人
健诊经办人

03-5662-0560
03-5662-8053
03-5662-0795
03-5662-0540
03-5662-0623

구청구민과 사무소
고마쓰가와 사무소
가사이 사무소
고이와 사무소
도부 사무소
시시보네 사무소

보험연금계
보험연금계
보험연금계
보험연금계
보험연금계
보험연금계

03-5662-6823
03-3683-5185
03-3688-0438
03-3657-7876
03-3679-1128
03-3678-6116

구청 의료보험과
구청 의료보험과
구청 의료보험과
구청 의료보험과
구청 건강추진과

국민건강보험자격계
국민건강보험급부계
수 납 계
서 무 계
건 강 검 진 과

03-5662-0560
03-5662-8053
03-5662-0795
03-5662-0540
03-5662-0623

หนวยประกันและบำนาญ ฝายพลเมือง สำนักงานเขต 
หนวยประกันและบำนาญ สำนักงานโคมัตสึกาวา 
หนวยประกันและบำนาญ สำนักงานคะไซ 
หนวยประกันและบำนาญ สำนักงานโคอิวะ 
หนวยประกันและบำนาญ สำนักงานโทบุ 
หนวยประกันและบำนาญ สำนักงานชิชิโบเนะ 
หนวยหลักฐานการประกันสุขภาพพลเมือง ฝายประกันการรักษาพยาบาล สำนักงานเขต 
หนวยจายประกันสุขภาพพลเมือง ฝายประกันการรักษาพยาบาลและบำนาญ สำนักงานเขต 
หนวยเก็บเบี้ยประกัน ฝายประกันการรักษาพยาบาลและบำนาญ สำนักงานเขต 
หนวยงานทั่วไป ฝายประกันการรักษาพยาบาลและบำนาญ สำนักงานเขต 
หนวยตรวจสุขภาพ แผนกสงเสริมสุขภาพ สำนักงานเขต 

03 -5662 -6823
03 -3683 -5185
03 -3688 -0438
03 -3657 -7876
03 -3679 -1128
03 -3678 -6116
03 -5662 -0560
03 -5662 -8053
03 -5662 -0795
03 -5662 -0540
03 -5662 -0623

03 -5662 -6823
03 -3683 -5185
03 -3688 -0438
03 -3657 -7876
03 -3679 -1128
03 -3678 -6116
03 -5662 -0560
03 -5662 -8053
03 -5662 -0795
03 -5662 -0540
03 -5662 -0623

Seção de Reidentes do Distrito: Setor de Seguro e Pensão …………………………………
Escritório Komatsugawa: Setor de Seguro e Pensão ……………………………………………
Escritório Kasai: Setor de Seguro e Pensão ………………………………………………………
Escritório Koiwa: Setor de Seguro e Pensão………………………………………………………
Escritório Toobu: Setor de Seguro e Pensão ……………………………………………………
Escritório Shishibone: Setor de Seguro e Pensão ………………………………………………
Seção de Seguro de Cuidado Médico e Pensão: Setor de Requisito de Seguro Nacional de Saúde 
Seção de Seguro de Cuidado Médico e Pensão: Setor de Reembolso de Despesas pelo Seguro Nacional de Saúde  
Seção de Seguro de Cuidado Médico e Pensão: Setor de Recebimento de Dinheiro ………………
Seção de Seguro de Cuidado Médico e Pensão: Setor de Serviços Gerais ……………………………
Seção de Promoçao da Saúde: Setor de Exame Médico ……………………………………………………

Sección Civil de la municipalidad   Encargado de Seguro y Pensión …………………………………………
Oficina de Komatsugawa   Encargado de Seguro y Pensión……………………………………………………
Oficina de Kasai   Encargado de Seguro y Pensión ……………………………………………………………
Oficina de Koiwa   Encargado de Seguro y Pensión ……………………………………………………………
Oficina de Tobu   Encargado de Seguro y Pensión ………………………………………………………………
Oficina de Shishibone   Encargado de Seguro y Pensión ………………………………………………………
Sección de Seguro de Asistencia Médica y Pensiones  Encargado de Elegibilidad del Seguro Nacional de Salud
Sección de Seguro de Asistencia Médica y Pensiones  Encargado de Pago del Seguro Nacional de Salud 
Sección de Seguro de Asistencia Médica y Pensiones  Encargado de Prima del Seguro Nacional de Salud
Sección de Seguro de Asistencia Médica y Pensiones  Encargado de Asuntos Varios ……………………
Sección de Promoción de la Salud  Encargado de Revisión Médica …………………………………………

03 -5662 -6823
03 -3683 -5185
03 -3688 -0438
03 -3657 -7876
03 -3679 -1128
03 -3678 -6116
03 -5662 -0560
03 -5662 -8053
03 -5662 -0795
03 -5662 -0540
03 -5662 -0623

(Bản năm 2026)

Sổ tay bảo hiểm y tế quốc dân quận Edogawa

(आ�थक वष� 2026 सं�रण)

एदोगावा वडा राि��य �ा� बीमा �ा�बुक

Bộ phận bảo hiểm tiền lương Phòng cư dân thuộc Khu hành chính Quận…………………………………
Bộ phận bảo hiểm tiền lương Trụ sở chi nhánh Komatsugawa ……………………………………………
Bộ phận bảo hiểm tiền lương Trụ sở chi nhánh Kasai ……………………………………………………
Bộ phận bảo hiểm tiền lương Trụ sở chi nhánh Koiwa ……………………………………………………
Bộ phận bảo hiểm tiền lương Trụ sở chi nhánh Tobu ……………………………………………………
Bộ phận bảo hiểm tiền lương Trụ sở chi nhánh Shishibone ………………………………………………
Bộ phận tư cách tham gia bảo hiểm y tế quốc dân thuộc Phòng bảo hiểm y tế và lương hưu của Khu hành chính Quận
Bộ phận thanh toán bảo hiểm y tế quốc dân thuộc Phòng bảo hiểm y tế và lương hưu của Khu hành chính Quận
Bộ phận thu thuộc Phòng bảo hiểm y tế và lương hưu của Khu hành chính Quận
Bộ phận hành chánh thuộc Phòng bảo hiểm y tế và lương hưu của Khu hành chính Quận ……………………
Bộ phân khám sức khỏe thuộc Phòng sự tăng cường sức khỏe của khu hành chính Quận ………………

0 3 - 5 6 6 2 - 6 8 2 3
0 3 - 3 6 8 3 - 5 1 8 5
0 3 - 3 6 8 8 - 0 4 3 8
0 3 - 3 6 5 7 - 7 8 7 6
0 3 - 3 6 7 9 - 1 1 2 8
0 3 - 3 6 7 8 - 6 1 1 6
0 3 - 5 6 6 2 - 0 5 6 0
0 3 - 5 6 6 2 - 8 0 5 3
0 3 - 5 6 6 2 - 0 7 9 5
0 3 - 5 6 6 2 - 0 5 4 0
0 3 - 5 6 6 2 - 0 6 2 3

वडा काया�लय, वडाबासी शाखा बीमा तथा पे�न फाटँ…………………………………………………………………………
कोमाचुगावा काया�लय, बीमा तथा पे�न फाटँ………………………………………………………………………………
खासाइ काया�लय,   बीमा तथा पे�न फाटँ…………………………………………………………………………………
कोइवा काया�लय,   बीमा तथा पे�न फाटँ ………………………………………………………………………………
कोइवा काया�लय,   बीमा तथा पे�न फाटँ …………………………………………………………………………………
तोःब ुकाया�लय,   बीमा तथा पे�न फाटँ …………………………………………………………………………………
वडा काया�लय, िचिक�ा बीमा तथा पे�न शाखा, राि��य  ा­ बीमा यो�ता फाटँ…………………………………………………………
वडा काया�लय, िचिक�ा बीमा तथा पे�न शाखा, राि��य  ा­ बीमा अनुदान फाटँ……………………………………………………
वडा काया�लय, िचिक�ा बीमा तथा पे�न शाखा, संकलन फाटँ……………………………………………………………………
वडा काया�लय, िचिक�ा बीमा तथा पे�न शाखा, सामा� �शासन फाटँ ……………………………………………………………
वडा काया�लय,  ा­ �व��न शाखा,    ा­ परी�ण फाटँ…………………………………………………………………

0 3 - 5 6 6 2 - 6 8 2 3
0 3 - 3 6 8 3 - 5 1 8 5
0 3 - 3 6 8 8 - 0 4 3 8
0 3 - 3 6 5 7 - 7 8 7 6
0 3 - 3 6 7 9 - 1 1 2 8
0 3 - 3 6 7 8 - 6 1 1 6
0 3 - 5 6 6 2 - 0 5 6 0
0 3 - 5 6 6 2 - 8 0 5 3
0 3 - 5 6 6 2 - 0 7 9 5
0 3 - 5 6 6 2 - 0 5 4 0
0 3 - 5 6 6 2 - 0 6 2 3

(ฉบับ�งบประมาณ 2026)

คูมือประกันสุขภาพพลเมืองเขตเอโดะกาวา
…………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………


